Komentar k testim z 27. a 28.10.2015 (JAP102a, JAP102b)

Jako vidy nejprve nékolik obecnych i konkrétnich pozndmek:

V tomto bodé studia byste méli jiz prakticky dokonale ovladat kanu. Nejen z hlediska
schopnosti sprdvného zapisu jednotlivych slabik, ale také z hlediska funkéniho, tj. méli
byste byt schopni funkéné rozliSovat, co ma byt zapsano hiraganou a co ma byt zapsano
katakanou. Napriklad nejaponska jména se ve vétsiné pripadl zapisuji katakanou.

Zohlednujte délku samohlasek ve vyslovnosti cizich jmen, jeZ pfepisujete do katakany.
»Karolina“ se vyslovuje s dlouhou samohlaskou, pfi prepisu se tedy vyuziva céonpu —.

Pti zapisu japonstinou dbejte na spravné uzivani dakuten (nigori). Chybéjici dakuten je
samoziejmé zapis jiného slova (oproti zadanému), pfipadné zapis vyrazu, ktery neni
soucasti japonského lexika.

P¥i zapisu japonstinou se nevkladaji mezery mezi jednotlivé znaky/slova. Dodrzujte to.

Nezapominejte, Ze v japonském textu maji svoji funkci i interpunkéni znaménka (toten .
a kuten , ).

Opét zdUraznuji, Ze lexikum je zapotiebi se naudit spravné. Pfedevsim s ohledem na
délky samohlések (a jejich zapis). *7% > Z neni gakkd ($kola), *33\ > L neni oisii (chutny)
atd.

Nezapominejte na osobnostni sufixy u osobnich jmen! Opakovani chyb tohoto typu muze
vést k zavedeni preventivnich didaktickych opatfeni.

Znovu se vratte k otazce velkych &isel (pfedevsim uZivani ,étyfmistné” soustavy), jak je
vyloZeno v ucebnici.

Zamyslete se, zda éestina/slovenstina disponuje vyrazovymi prostfedky na rozliseni uci
(napf. Z ?) a soto (napt. & D).

Nezapominejte, ze partikule wa, at jiz jako partikule kontextova (oznadujici téma), tak
také jako partikule pfisloveénd (ve tvarech zaporu) se pise znakem 3.

Jsou-li otazkova slova substantivni v jiné neZ prisudkové pozici, tj. pobiraji-li partikuli, je
tato partikule vidy pddova (tj. napf. ga, nikoliv wa). Souvisi to s informacni strukturou.
Zopakujte si informacni strukturu.

Zamyslete se, zda ndhodou nemate sklony pouZivat/utvaret téma (tematicky prvek) ve
vétach, které jsou rematické. Nehledte na to, jestli angli¢tina (nebo — bohuzel — ucebnice
Genki) verbalizuji podmét za kazdou cenu. O podmét nejde.

Jiz nejednou jsem vas vyzyval, abyste pro vypracovavani testl v japonstiné pouZivali
obycejnou tuzku (a vyuzivali gumu). Rozhodnete-li se test vypracovat takovou psaci
potfebou, kterd neumozni vhodnou korekturu (napf. plnici pero), berte na védomi, Ze
pripadné preskrtavani, prepisovani apod. nehodldm podrobovat pozornosti pfi
opravovani. Vysledné hodnoceni testu pak chapejte predevsim jako disledek vaseho
vlastniho rozhodnuti.



Vysledky test(:

uco

29.10. (JAP102b)

uéo 27.10. (JAP102a)
448734 absence
448674 NG
449797 OK
438442 absence
395899 OK
438679 OK
448869 NG
448798 OK
448658 OK
438706 OK
448061 NG
448742 NG
448987 NG
449458 OK
449770 absence
448830 NG
449620 NG
427886 OK
438718 absence
438993 OK
428410 OK
449391 OK
448580 OK
449688 NG
449147 NG
449867 NG
448833 OK
449432 NG

448734 absence
448674 NG
449797 OK
438442 OK
395899 OK
438679 NG
448869 NG
448798 OK
448658 OK
448061 OK
448742 absence
441803 OK
448987 NG
449458 OK
449770 absence
448830 absence
449620 OK
427886 OK
428410 OK
449391 NG
448580 OK
449688 NG
449147 OK
449867 OK
448833 OK
449432 OK
448708 OK
441731 OK




448708 NG
449341 NG
399403 NG
433411 OK
449272 NG
448836 NG
448975 NG
449174 NG
449201 dopsano
448776 NG
449517 NG
453338 NG
449629 NG
428702 OK
449711 OK
448990 NG
448873 OK
449582 OK
449847 OK
449813 OK
449466 NG
449388 NG
449385 NG
449300 OK
449363 NG
428324 NG
438780 NG

449341 NG
399403 OK
433411 OK
449272 OK
448836 absence
448975 NG
449174 OK
449201 OK
448776 absence
449517 NG
437733 OK
453338 OK
449629 OK
428702 OK
449711 OK
448990 OK
448873 OK
449582 OK
449847 OK
449813 OK
449466 NG
449388 NG
449385 NG
449300 OK
449363 NG
428324 NG
438780 OK
439015 OK

Veskeré pripadné dotazy jsem jako vidy pfipraven zodpovédét mailem, na (po) hodiné nebo v Case

svych konzultac¢nich hodin.

J. Matela



